Sygn. akt [l CSKP 1511/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 18 kwietnia 2023 r.
Sad Najwyzszy w skfadzie:

SSN Wiadystaw Pawlak (przewodniczacy, sprawozdawca)
SSN Roman Trzaskowski

SSN Agnieszka Piotrowska

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym 18 kwietnia 2023 r. w Warszawie,
skargi kasacyjnej pozwanego

od wyroku Sgdu Apelacyjnego w Warszawie

z 21 lipca 2020 r., VI ACa 726/18,

w sprawie z powodztwa M.C.

przeciwko Bank w W.

o zapfate,

1. oddala skarge kasacyjna;

2. zasadza od pozwanego na rzecz powodki kwote 5400 (pieé
tysiecy czterysta) zt, tytulem kosztéow postepowania
kasacyjnego.

SSN Wiadystaw Pawlak SSN Agnieszka Piotrowska SSN Roman Trzaskowski

(zdanie odrebne)

UZASADNIENIE



Zaskarzonym wyrokiem Sad Apelacyjny w Warszawie oddalit apelacje
pozwanego Banku w W. od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie,
zasgdzajgcego od pozwanego na rzecz powodki M. C. kwote 221 870,96 zt z

ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia 28 lipca 2017 r. do dnia zapfaty.

Wedtug ustalen faktycznych Sgdow obu instancji w dniu 14 wrzesnia 2007 r.
powodka oraz B. N. zawarli umowe kredytu hipotecznego indeksowanego do franka
szwajcarskiego (CHF) w kwocie 195 659,38 zt stanowigcej rownowartos¢ 87 857,83
CHF, przy czym rzeczywista rownowartos¢ miata zosta¢ okreslona z chwili wyptaty
kredytu. Kredytobiorcy oswiadczyli, ze sg swiadomi ryzyka kursowego zwigzanego
ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej
w stosunku do PLN, w catym okresie kredytowania i akceptujg to ryzyko. Kredyt
zostat udzielony w czesci na refinansowanie kredytu konsumpcyjnego i zadtuzenia
na Kkarcie kredytowej, zas pozostata cze$¢ miata byC przeznaczona na cele
konsumpcyjne. Sptata kredytu zostata roztozona na 360 miesiecznych rownych rat
kapitalowo-odsetkowych. Oprocentowanie kredytu byto zmienne, a na dzien
sporzgdzenia umowy wyniosto 7,96% w skali roku, na ktére sktadata sie suma
obowigzujgcej zmiennej stawki DBCHF i statej marzy banku wynoszgcej 5,25%.
W dniu wyptaty kredytu lub kazdej jego transzy kwota wyptaconych $rodkéw byta
przeliczana na CHF wedtug kursu kupna tej waluty - okreslonego w bankowej tabeli
kursow - obowigzujgcego w dniu uruchomienia srodkéw. Z kolei wysokos¢ rat byta
ustalana jako rownowarto§¢ wymagalnej sptaty wyrazonej w CHF po jej
przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy walut - okreslonego w bankowej tabeli kurséw
- obowigzujgcego w dniu spfaty raty. Wedlug umowy bankowa tabela kurséw walut
dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut byta sporzgdzana
przez merytoryczng komorke banku na podstawie kurséw obowigzujgcych na rynku
miedzybankowym w chwili sporzgdzenia tabeli i po ogtoszeniu kurséw srednich
przez Narodowy Bank Polski (NBP). Tabela miata by¢ sporzadzana na godz. 16
kazdego dnia roboczego i obowigzywac przez caty nastepny dzien roboczy. Indeks
DBCHF dla kazdego miesigca byt obliczany jako srednia arytmetyczna stawek
LIBOR 3M obowigzujgcych w dniach roboczych w okresie liczonym od 26 dnia
miesigca poprzedzajgcego miesigc ostatni do 25 dnia miesigca poprzedzajgcego

zmiane. Indeks DBCHF ulegat zmianie w okresach miesiecznych i obowigzywat od



pierwszego dnia miesigca, jezeli wartosc tego indeksu byta rézna od obowigzujgce;j
stawki indeksu DBCHF o przynajmniej 0,1 punktu procentowego. Umowa
przewidywata, ze na wniosek kredytobiorcy bank moze wyraziC zgode na
przewalutowanie kredytu pod warunkiem, iz saldo kredytu po przewlautowaniu
spetnia warunki okreslone dla maksymalnej kwoty kredytu, w zakresie wartosci
rynkowej nieruchomosci stanowigcej przedmiot zabezpieczenia sptaty kredytu

i pozytywnej weryfikacji zdolnosci kredytowej kredytobiorcy.

Przed zawarciem umowy kredytodawca przedstawit powddce wptyw zmian
oprocentowania i kursu waluty na wysokos¢ miesiecznych rat, przy zatozeniu, ze
wysokos¢ kredytu wynosi 150 000 zt, a okres sptaty kredytu wynosi 15 lat
i oprocentowaniu kredytu ztotowego w wysokosci 6%, a indeksowanego do CHF
w wysokosci 3%. W symulacji przedstawiono warianty zaktadajgce, ze: kurs CHF
oraz stopy procentowe ksztattujg sie na poziomie z dnia sporzgdzenia symulacji
(rata kredytu w PLN byta o ok. 230 zt wyzsza niz kredytu indeksowanego do CHF;
stopa procentowa kredytu w CHF jest réwna stopie procentowej kredytu w PLN,
a kapitat jest wiekszy o 20%; kurs CHF wzrosnie o wartos¢ stanowigcg réznice
miedzy maksymalnym i minimalnym kursem CHF z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj.
o 0,3752 punktu procentowego, co daje wzrost o 15,6%; stopa procentowa
wzrosénie 0 4 punkty procentowe, wowczas rata kredytu w PLN byta wyzsza o ok.
260 zt od kredytu indeksowanego do CHF; stopa procentowa wzrosnie o wartosc
stanowigcag réznice miedzy maksymalng i minimalng wartoscig stopy procentowe;j
z okresu 12 miesiecy, tj. 0 1,83 punktu procentowego w przypadku kredytow w PLN
i 0 0,518 punktu procentowego w przypadku kredytdow indeksowanych kursem
CHF, wowczas rata kredytu w PLN bytaby wyzsza o 340 zt w stosunku do kredytu
indeksowanego do CHF.

W dniu 14 maja 2013 r. strony zawarty aneks do umowy kredytu, na
podstawie ktorego przewidziano dla kredytobiorcy prawo dokonywania sptaty
kredytu takze bezposrednio w walucie indeksacyjnej. Ponadto postanowiono, ze
ustalenie kursu kupna waluty indeksacyjnej w banku polega na odjeciu od kursu
rynkowego dostepnego w serwisie R. spreadu walutowego w wysokosci 7%, zas

ustalenie kursu sprzedazy na dodaniu spreadu walutowego w wysokosci 6%.



Do 11 lutego 2015 r. pozwany Bank otrzymat z tytutu sptaty kredytu tgczng
kwote 472 382,06 zt oraz 8 010 CHF, a tym samym uzyskat zaspokojenie
wszystkich roszczeh z tytutu tej umowy. Sptaty kredytu dokonata powddka
w tacznej kwocie 25 599,40 zt i 6 620 CHF, a takze J.F., ktora wptacita 45 560 zt i
890 CHF oraz K. F. w kwocie 22 176,71 zt. Ponadto zaptaty kwoty 350 000 zt
dokonata Y. sp. z o0.0., wykonujgc zobowigzanie do zaptaty zadatku, wynikajgce z
przedwstepnej umowy sprzedazy nieruchomosci zawartej z powddka. Drugi z
kredytobiorcow B.N. nie uczestniczyt w sptacie kredytu. W matzenstwie
kredytobiorcéw ustanowiona zostata rozdzielno$¢ majgtkowa. Srodki na sptate

kredytu pochodzity z majgtku osobistego powddki.

Sady obu instancji powotujgc sie na przepisy Dyrektywy Rady nr 93/13/EWG
z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(dalej: ,dyrektywa nr 93/13/EWG”), art. 385" § 1 k.c. oraz wybrane orzecznictwo
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej i Sadu Najwyzszego, uznaty
powodztwo za zasadne podnoszgc, ze wskutek niedozwolonego charakteru
postanowien umowy kredytowej dotyczgcych zasad ustalania kursow walut, przy
braku mozliwosci utrzymania tej umowy po ich wyeliminowaniu, umowa ta jest
niewazna, gdyz tak uksztattowany stosunek prawny pozostaje w sprzecznosci
z ustawg ze wzgledu na naruszenie granic swobody umoéw (art. 58 § 1 k.c. w zw.
z art. 353" k.c.). W konsekwencji wszystkie swiadczenia powddki spetnione w PLN
ponad kwote 170 000 zt stanowity swiadczenie nienalezne, a wobec tego z uwagi
na wptaty na rzecz pozwanego w wykonaniu tej umowy na igczng kwote
472 382,06 zt i 8 010 CHF, zgdana pozwem kwota jest mniejsza od wynikajgcej
stad rdéznicy pomiedzy kwotg wyptaconego przez bank kredytu a kwotami

wptaconymi na poczet jego sptaty.

Sad drugiej instancji zwrocit tez uwage na niewypetnienie przez pozwany
Bank obowigzkéw informacyjnych dotyczacych ryzyka zwigzanego ze zmiang kursu
waluty, ktore to ryzyko wedlug umowy zostato w catosci przerzucone na

konsumenta.

W skardze kasacyjnej pozwany zaskarzajgc wyrok Sadu drugiej instancji

wniést o jego uchylenie w catosci oraz poprzedzajgcego go wyroku Sadu



Okregowego w Warszawie w zakresie, w jakim zostato uwzglednione powodztwo
oraz rozstrzygnieto o kosztach procesu i orzeczenie co do istoty sprawy przez
oddalenia powodztwa w catosci, ewentualnie uchylenie obu wyrokow w powyzszym
zakresie i przekazanie sprawy Sagdowi pierwszej instancji do ponownego
rozpoznania, ewentualnie uchylenie wyroku Sgdu drugiej instancji i przekazanie
sprawy do ponownego rozpoznania. Zarzucit naruszenie: 1) prawa procesowego, tj.
art. 385 w zw. z art. 386 § 4, art. 72 § 1 pkt 1 i art. 195 § 1 k.p.c. przez oddalenie
apelacji z powodu uznania tgczgcej strony umowy za niewazng, w sytuacji gdy przy
tak zakreslonym przedmiocie procesu, po stronie kredytobiorcéw wystepuje
wspotuczestnictwo procesowe materialne konieczne, a powddztwo w sprawie nie
zostato wytoczone przez wszystkie osoby wystepujgce po stronie kredytobiorcow
jako jedna wielopodmiotowa strona umowy; art. 385 w zw. z art. 321 § 1 i art. 391 §
1 k.p.c. na skutek oddalenia apelacji i w konsekwencji uwzglednienie roszczenia
o zaptate na podstawie art. 410 § 1 i 2 k.c., jako zwrotu uiszczonych swiadczen
przez powodke na podstawie umowy dotknietej niewaznoscig, w sytuacji gdy
pozwem objeto zgdanie zaptaty oparte na zarzucie uznania postanowien
indeksacyjnych za niedozwolone w znaczeniu okreSlonym w art. 385" § 1 k.c,,
rozumiane jako zwrot nadptaty stanowigcej roznice pomiedzy kwotami faktycznie
uiszczonymi z tytutu realizacji umowy kredytu, a hipotetycznymi sptatami, jakie
miatyby miejsce, gdyby z umowy wyeliminowano klauzule indeksacyjne,
z pozostawieniem postanowien przewidujgcych oprocentowanie kredytu
zastrzezone dla zobowigzania w walucie obcej, podczas gdy zgdanie stwierdzenia
niewaznosci umowy hie zawiera sie w roszczeniu 0 uznanie postanowien wzorca
umowy za niewigzgce, co w konsekwencji doprowadzito do wydania wyroku
w zakresie przedmiotu nieobjetego zgdaniem; 2) prawa materialnego, tj. art. 385" §
1 kc. w zw. z art. 4 ust. 2 dyrektywy nr 93/13/EWG przez ich niewtasciwe
zastosowanie, polegajgce na niewyodrebnieniu w fgczgcej strony umowie
kredytowej klauzul ryzyka walutowego, dotyczgcych zastosowania mechanizmu
indeksacji zobowigzania kredytowego kursem waluty obcej oraz klauzul spreadéw
walutowych dotyczgcych wytgcznie odestania do stosowanych przez bank kursow
walutowych oraz przyjeciu, ze wszelkie obecne w figczgcej strony umowie

kredytowej klauzule zwigzane z indeksacjg kredytu kursem waluty obcej okreslajg



gtébwne Swiadczenia stron, podczas gdy w Swietle aktualnego na dzieh orzekania
orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, wydanego na gruncie
podobnych spraw, wylgcznie klauzule ryzyka walutowego sg postanowieniami
okreslajgcymi gtowne swiadczenia stron, zas klauzule spreadowe gtéwnych
Swiadczen stron nie okreslajg i nawet gdyby klauzule ryzyka walutowego podlegaty
indywidualnej kontroli przez pryzmat przestanek, o ktérych mowa w art. 385" § 1
k.c.iart. 3 ust. 1 dyrektywy nr 93/13/EWG, to nie spetniajg one przestanek uznania
ich za niedozwolone postanowienia umowne, za$ pozbawienie umowy jej klauzul
spreadowych nie oznacza, ze umowa ta nie okresla gtdwnych swiadczen stron; art.
385" § 1 zd. 2 k.c. w zw. z art. 4 ust. 2 dyrektywy nr 93/13/EWG przez ich
niewtasciwe zastosowanie, polegacie na przyjeciu, iz postanowienia umowne
przewidujgce indeksacje kredytu kursem waluty obcej (klauzule ryzyka walutowego)
nie zostaty sformutowane w sposéb jednoznaczny, podczas gdy brzmienie tych
postanowien, wyrazonych prostym i zrozumiatym jezykiem, w sposéb jednoznaczny
wskazuje, ze kredyt jest indeksowany kursem waluty obcej, co w konsekwencji
doprowadzito do uznania tych klauzul za bezskuteczne, podczas gdy klauzule
ryzyka walutowego, jako postanowienia okres$lajgce gtowne Swiadczenia stron oraz
sformutowanie w sposob jednoznaczny, nie podlegajg indywidualnej kontroli
postanowien wzorca umownego na podstawie art. 385" § 1 k.c.; art. 69 ust. 3
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe (jedn. tekst: Dz. U. 2022 r. poz.
2324; dalej: ,pr. bank.”) oraz art. 65 i art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 dyrektywy
nr 93/13/EWG przez ich niezastosowanie, polegajgce na braku przyjecia, ze
dopuszczalnym jest odwotanie sie przy wyktadni umowy stron do bezwzglednie
obowigzujgcego i bezposrednio stosowanego przepisu prawa krajowego w postaci
art. 69 ust. 3 pr. bank., bgdz wyktadni oswiadczen woli stron w mysl art. 65 k.c.,
badz tez normy dyspozytywnej w postaci art. 358 § 2 k.c. w miejsce uznanych za
niedozwolone postanowienia umowne klauzul spreadéw walutowych odsytajgcych
przy dokonywaniu rozliczen w ramach stosunku umownego stron do tabel
kursowych banku, podczas gdy taki proces stosowania prawa jest zdatny do
przywrocenia rownowagi kontraktowej stron przy jednoczesnym zachowaniu
waznosci umowy, stuzy realizacji celéw dyrektywy nr 93/13/EWG, a ponadto jest

zgodny z przepisami prawa krajowego; art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1



dyrektywy nr 93/13/EWG oraz w zw. z motywem 21 tej dyrektywy, przez jego
niewtasciwe zastosowanie, polegajgce na przyjeciu, ze wskutek stwierdzenia
niedozwolonego charakteru catego mechanizmu indeksacji zastosowanego
w umowie dochodzi do wyeliminowania z umowy postanowien indeksacyjnych
dotyczacych zasad wyptaty oraz sptaty kredytu, a w konsekwencji upadku umowy,
podczas gdy wyeliminowanie catego mechanizmu indeksacji zastosowanego
w umowie powinno prowadzi¢ do uznania, ze kredyt jest kredytem ziotowym,
oprocentowanym weditug stawki referencyjnej WIBOR charakterystycznej dla

zobowigzan w walucie polskiej oraz marzy banku.
Sad Najwyzszy zwazylt, co nastepuje:

I. Pomimo zawartego w skardze kasacyjnej wniosku 0 rozpoznanie jej na
rozprawie, a takze zarzadzenia pierwotnie uwzgledniajgcego ten wniosek
w zwigzku z przyjeciem skargi kasacyjnej do rozpoznania postanowieniem z dnia
29 kwietnia 2022 r. (k. 759 akt gtéwnych i k. 70 akt Sgdu Najwyzszego), ostatecznie
rozpoznanie jej nastgpito na posiedzeniu niejawnym. Zgodnie bowiem z art. 15zzs’
ust. 1 ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szczegdlnych rozwigzaniach zwigzanych
z zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID - 19, innych chordb
zakaznych oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych (jedn. tekst: Dz. U. z 2021
r., poz. 2095 ze zm.; dalej: ,ustawa covidowa”) - w wersji obowigzujgcej od dnia
3 lipca 2021 r. - (por. art. 4 ustawy z dnia 28 maja 2021 r. 0 zmianie ustawy -
Kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw, Dz. U. poz. 1090),
w okresie obowigzywania stanu zagrozenia epidemicznego albo stanu epidemii
ogtoszonego z powodu COVID - 19 oraz w ciggu roku od odwotania ostatniego
z nich Sad Najwyzszy nie jest zwigzany wnioskiem skarzgcego o rozpoznanie
skargi kasacyjnej na rozprawie rowniez w przypadku wystepowania w sprawie
istotnego zagadnienia prawnego, bez wzgledu na date wniesienia skargi, przy czym

przepisu art. 15zzs’ ust. 1 pkt 3 ustawy covidowej nie stosuje sie.

Zmiana stanu prawnego w tej materii nastgpita dopiero z dniem 15 kwietnia
2023 r. na mocy ustawy z dnia 9 marca 2023 r. o zmianie ustawy - Kodeks
postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. poz. 614), ktérg

zostat znowelizowany m.in. art. 15 zzs’ ustawy covidowej (por. art. 17 pkt 4 tej



noweli), przy czym zarzadzenie o skierowaniu sprawy na posiedzenie niejawne
zostato wydane 22 marca 2023 r. (k. 90 akt Sgdu Najwyzszego), a zatem przed
wejsciem w zycie tej noweli (por. art. 29 ust. 4 tej noweli, zgodnie z ktérym
czynnosci dokonane na podstawie art. 15 zzs’” w brzmieniu dotychczasowym,
pozostajg w mocy, jezeli do skierowania sprawy do rozpoznania na posiedzeniu
niejawnym doszito przed dniem wejscia w zycie noweli, a zachodzity przestanki do

rozpoznana sprawy na rozprawie zgodnie z art. 398"'§ 1 k.p.c.).

II. Kilka os6b moze w jednej sprawie wystepowac¢ w roli powodoéw lub
pozwanych, jezeli przedmiot sporu stanowig prawa lub obowigzki im wspdlne lub
oparte na tej samej podstawie faktycznej i prawnej (wspétuczestnictwo materialne)
(art. 72 § 1 pkt 1 k.p.c.). Wspdtuczestnictwo konieczne czynne, o ktérym stanowi
art. 72 § 2 kp.c. w zw. z art. 195 § 1 k.p.c. jest kwalifikowang postacig
wspotuczestnictwa materialnego. Wspotuczestnictwo konieczne moze wynikac
z istoty stosunku prawnego, gdy sama istota tego stosunku bedgcego przedmiotem
sporu wskazuje na koniecznos$¢ tgcznego wystepowania uprawnionych, czyli na
istnienie tgcznej legitymacji procesowej, a po drugie, z przepisu ustawy, gdy
niezaleznie od istoty stosunku prawnego ustawa wyraznie wskazuje na

konieczno$¢ wspotwystepowania w procesie okreslonych podmiotéw.

Wbrew jednak stanowisku skarzgcego w sprawie, ze wzgledu na przedmiot
roszczenia, po stronie powodowej nie zachodzito wspotuczestnictwo konieczne
w rozumieniu art. 72 § 2 k.p.c., w zwigzku z zaciggnieciem spornego kredytu takze
przez meza powddki. Wszak powddka nie zgdata stwierdzenia (ustalenia)
niewaznosci umowy kredytowej, lecz domagata sie ostatecznego rozliczenia
W zwigzku z zakonczeniem tej umowy na skutek przedterminowej sptaty kredytu
i w konsekwencji zwrotu nadptaconych rat kapitatowo-odsetkowych w tej czesci,
w jakiej ich wysoko$¢ zostata ustalona przez kredytodawce na podstawie
abuzywnych postanowien tej umowy. Tego rodzaju swiadczenie jest podzielne,
a zgodnie z art. 379 § 1 k.c., jezeli jest kilku dtuznikow albo kilku wierzycieli,
a swiadczenie jest podzielne, zaréwno dtug, jak i wierzytelnos¢ dzielg sie na tyle
niezaleznych od siebie czesci, ilu jest dtuznikow albo wierzycieli. Czesci te sag

rowne, jezeli z okolicznosci nie wynika nic innego. Wedtug art. 379 § 2 k.c.



Swiadczenie jest podzielne, jezeli moze byC spetnione czes$ciowo bez istotnej

zmiany przedmiotu lub wartosci.

Legitymacja procesowa czynna po stronie powodki, bez udziatu jej meza, nie
budzi watpliwosci, gdyz w jej matzenstwie wystepuje ustrdj rozdzielnosci
majatkowej. Oznacza to, Zze przy przyjeciu oczywistej podzielnosci dochodzonego
w tej sprawie Swiadczenia pienieznego, powodka mogtaby dochodzi¢ swojej czesci,
jednakze jak wynika z wigzgcych w postepowaniu kasacyjnym ustalen faktycznych,
spfata kredytu zostata dokonana z majgtku osobistego powddki, a zatem zgodnie
z art. 379 § 1 zdanie drugie in fine k.c. byta ona uprawniona do dochodzenia catosci
nadptaty. Poza tym, gdyby nawet potraktowa¢ wiez pomiedzy powddksg i jej mezem
- w kontekscie przedmiotu sporu, tj. zwrot nadptaconego swiadczenia pienieznego -
jako przyktad solidarnosci wierzycieli, to i tak legitymacja powodki wynikataby z art.
367 § 2 zdanie drugie k.c., ktory stanowi, ze w przypadku solidarno$ci czynnej, gdy
powddztwo wytoczy jeden z wierzycieli, dluznik powinien spetni¢ swiadczenie do
rgk tego wierzyciela, zas do ewentualnych rozliczen miedzy wierzycielami miatby

w takiej sytuacji zastosowanie art. 378 k.c.

Nie zastugiwat na uwzglednienie takze drugi z zarzutow naruszenia prawa
procesowego, tj. art. 321 § 1 w zw. z art. 391 § 1 k.p.c., poniewaz Sgdy obu
instancji orzekly o przedmiocie, ktory byt objety Zgdaniem pozwu i w dodatku na
wskazanej podstawie prawnej wywodzonej z regulacji dotyczgcej zwrotu
nienaleznego $wiadczenia. Jak wspomniano wyzej petitum pozwu nie obejmowato
zgdania stwierdzenia niewaznos$ci umowy kredytu. Jakkolwiek w uzasadnieniu
pozwu powddka wskazata, Zze jej roszczenie jest wynikiem rdznicy pomiedzy
kwotami pobranymi przez pozwanego tytutem sptaty kredytu, a kwotami, ktore byty
nalezne, po wyeliminowaniu abuzywnych klauzul indeksacyjnych (k. 6; dochodzong
pozwem kwote pieniezng powddka wyliczyta zaktadajgc, ze zostat jej udzielony
kredyt w walucie krajowej z oprocentowaniem wynikajgcym z umowy kredytowe;,
czyli zgodnie ze zmiennym wskaznikiem DBCHF i statg marzg kredytodawcy; por.
tez uzasadnienie pozwu k. 25-27). Sady obu instancji przyjety, ze wskutek
abuzywnych klauzul waloryzacyjnych umowa kredytu byla niewazna,
a w konsekwencji uznaty, iz Zzadana przez powddke kwota - nizsza od tej, ktorej

mogta sie domagaC w Swietle teorii dwoéch kondykcji - byta w petni zasadna.
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Zaistniatej sytuacji procesowej nie mozna wiec traktowacC jako orzekanie poza

granicami zgdania pozwu.

lll. Stosownie do art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej
z konsumentem nieuzgodnione z nim indywidualnie nie wigzg go, jesli ksztattujg
jego prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco
naruszajgc jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to
postanowien okreslajgcych gtowne Swiadczenia stron, w tym cene lub

wynagrodzenie, jezeli zostatly sformutowane jednoznacznie.

Za postanowienia umowne mieszczagce sie w pojeciu ,gtowny przedmiot
umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy nr 93/13/EWG, nalezy uwazac te
postanowienia, ktére okreslajg podstawowe sSwiadczenie w ramach danej umowy
i ktore z tego wzgledu charakteryzujg te umowe (zob. wyroki Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 26 lutego 2015 r., C - 143/13, z 20 wrze$nia
2017 r., C - 186/16, Ruxandra Paula Andriciuc i in. v. Banca Romaneascu SA). Do
tego typu postanowien w konkretnych sprawach Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej zaliczat postanowienia zawierajgce klauzule ryzyka walutowego, ktére
wigzg sie z obcigzeniem konsumenta ryzykiem zmiany kursu waluty, co ma
przetozenie na zwigkszenie kosztu kredytu (zob. wyroki z 14 marca 2019 r.,
C - 118/17, Zsuzsanna Dunai v. ERSTE Bank Hungary Zrt. oraz z 3 pazdziernika
2019 r., C - 260/18, Justyna Dziubak, Kamil Dziubak v. Raiffeisen Bank
International AG).

Nalezy tez zwrdci¢ uwage, ze w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej i Sgdu Najwyzszego na gruncie kredytow indeksowanych do
waluty obcej wskazuje sie, ze uniewaznienie klauzul przeliczeniowych
doprowadzitoby nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kursow
walutowych, ale réwniez posrednio do znikniecia ryzyka kursowego, ktore jest
bezposrednio zwigzane z indeksacjg przedmiotowego kredytu w walucie obcej
(zob. wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 3 pazdziernika 2019 r.,
C-260/18, K. Dziubak, J. Dziubak przeciwko Raiffeisen Bank International AG oraz
wyrok Sgdu Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18).
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Postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli
kontrahent konsumenta, traktujgcy go w sposob sprawiedliwy, stuszny
i uwzgledniajgcy jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie mogtby racjonalnie
spodziewa¢ sie, iz konsument ten przyjatby takie postanowienie w drodze
negocjacji indywidualnych. Natomiast w celu ustalenia, czy klauzula razgco narusza
interesy konsumenta, nalezy wzig¢ przede wszystkim pod uwage, czy pogarsza
ona jego potozenie prawne w stosunku do tego, ktére, w braku odmiennej umowy,
wynikatoby z przepiséw prawa, w tym dyspozytywnych (zob. uzasadnienie uchwaty
sktadu siedmiu sedziow Sgdu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., Il CZP 29/17).
Razgce naruszenie interesbw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiong
dysproporcje, na niekorzys¢ konsumenta praw i obowigzkow wynikajgcych
z umowy, skutkujgce niekorzystnym uksztattowaniem jego sytuacji ekonomicznej
oraz jego nierzetelne traktowanie (zob. wyroki Sgdu Najwyzszego z 3 lutego
2006 r., I CK 297/05, z 15 stycznia 2016 r., | CSK 125/15, OSNC - ZD 2017 , nr 1,
poz. 9, z 27 listopada 2015 r., | CSK 945/14, z 30 wrzesnia 2015 r., | CSK 800/14
i z 29 sierpnia 2013 r. | CSK 660/12).

W Swietle dyrektywy nr 93/13/EWG, pojecie znaczgcej nierownowagi na
niekorzys¢ konsumenta nalezy oceni¢, przeprowadzajgc analize przepiséw
krajowych majgcych zastosowania w przypadku braku porozumienia stron, aby
ocenic¢, czy i, w odpowiednim przypadku, w jakim zakresie postanowienia umowne
stawiajg konsumenta w sytuacji gorszej niz ta przewidziana w obowigzujgcych
przepisach krajowych; aby ustali¢, czy ta rownowaga powstaje ,w sprzecznosci
z wymogami dobrej wiary”, nalezy sprawdzi¢, czy przedsiebiorca traktujgcy
konsumenta w sposéb sprawiedliwy i stuszny mogtby racjonalnie spodziewac sie, iz
konsument ten przyjatby dany warunek w drodze negocjacji indywidualnych (zob.
wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 14 marca 2013 r., C - 415/11,

Mohammed Aziz v. Caixa d’Estalvis de Catalunya Tarragona i Monresa).

Konsument jest strong stabszg w stosunku do przedsiebiorcy, zarobwno pod
wzgledem mozliwosci negocjacyjnych, jak i ze wzgledu na stopien poinformowania.
Z tej przyczyny art. 6 ust. 1 dyrektywy nr 93/13/EWG przewiduje, Ze nieuczciwe
warunki nie bedg wigzgce dla konsumenta. Jest to przepis bezwzglednie wigzacy,

ktory zmierza do zastgpienia formalnej rownowagi praw i obowigzkéw stron,
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ustanowionych w umowie, rownowagg rzeczywista, ktdra przywraca rownosc stron.
Sad krajowy zobowigzany jest do zbadania z urzedu, czy dane warunki umowne
wchodzgce w zakres stosowania dyrektywy majg nieuczciwy charakter i by
dokonawszy takiego badania, zniwelowat brak réwnowagi miedzy konsumentem
a przedsiebiorcg (zob. wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
z 4 czerwca 2009 r.,, C - 243/08, Pannon GSM, motywy 31,32, z 14 czerwca
2012 r., C - 618/10, Banco Espanol de Credit SA, v. Joaquin Calderon Camino,
motywy 39, 40, 42,43, a takze wyrok z 3 marca 2020 r., C - 125/18, Gomez del

Moral Guasch, motyw 62).

Zgodnie z art. 385" § 2 k.c. niedozwolone postanowienie umowne nie wigze
konsumenta, co uzasadnia jego bezskutecznos¢ od samego poczatku, ktorg sad
uwzglednia z urzedu (zob. wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 26
pazdziernika 2006 r. w sprawie E. M. Mostaza Claro przeciwko Centro Movil
Millenium, C - 243/08 i z 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie M. Bucura przeciwko
S.C. Bancpost SA, C - 348/14; uchwata Sadu Najwyzszego z 29 czerwca 2007 r.,
[l CZP 62/07, OSNC 2008, nr 7-8, poz. 87, wyrok Sgdu Najwyzszego z 30 maja
2014 r., lll CSK 204/13).

Sporna umowa kredytu zostata zawarta przed zmiang ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe, dokonang ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. (Dz. U.
Nr 165, poz. 984), ktérg wprowadzono uregulowania, iz umowa o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, powinna
zawieraC szczegOtowe zasady okreslenia sposobow i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegodlnosci wyliczana jest kwota
kredytu, jego transz i rat kapitalowo - odsetkowych oraz zasady przeliczania na
walute wyptaty albo sptaty kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4a pr. bank.) oraz, ze
w przypadku takich umoéw kredytu, kredytobiorca moze dokonywaé sptaty rat

kapitatowo-odsetkowych bezposrednio w tej walucie (art. 69 ust. 3 pr. bank.).

W orzecznictwie Sgdu Najwyzszego w odniesieniu do kredytéw zawieranych
przed tg nowelizacjg prawa bankowego zostato juz wyjasnione, ze dopuszczalne
jest zaciggniecie zobowigzania kredytowego w walucie obcej z réwnoczesnym

zastrzezeniem, ze wyptata i sptata kredytu bedzie dokonywana w walucie krajowej,
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z tym Zze tego rodzaju zastrzezenie dotyczy wytgcznie sposobu wykonania
zobowigzania, a zatem nie powoduje zmiany waluty wierzytelnosci (zob. wyrok z 25
marca 2011 r., IV CSK 377/10 oraz z dnia 29 kwietnia 2015 r., V CSK 445/14)
Umowa kredytu indeksowanego, przewidujgca tzw. spread walutowy, miesci sie
w konstrukcji ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art.
353" k.c. w zw. z art. 69 pr. bank.).

Jednak mechanizm ustalania przez bank kurséw waluty, ktéry pozostawia
bankowi swobode, jest w sposdb oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami
i razgco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktora nie zawiera jednoznaczne;j
tresci i przez to pozwala na petng swobode decyzyjng przedsiebiorcy w kwestii
bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczgce]j kosztéw kredytu, jest klauzulg
niedozwolong w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. (zob. wyroki Sgdu Najwyzszego
z 22 stycznia 2016 r., | CSK 1049/14, OSNC 2016, nr 11, poz. 134, z 1 marca
2017 r., IV CSK 285/16, z 27 lutego 2019 r., Il CSK 19/18, z 11 grudnia 2019 r.,
V CSK 382/18).

Woprawdzie kurs wymiany waluty obcej w stosunku do waluty krajowej
zmienia sie w dlugim okresie kredytowania, co utrudnia takze kredytodawcy
przewidzenia zmiany obcigzenia finansowego, jakie moze pocigga¢ za sobg
okreslony w umowie kredytu mechanizm przeliczeniowy, jednakze okolicznos¢ ta
nie moze uzasadniaC niewskazania w postanowieniach umowy, a takze
w informacjach przekazywanych przez przedsiebiorce konsumentowi przed jej
zawarciem, kryteriow stosowanych przez bank w celu ustalenia kursu wymiany
majgcego zastosowanie do obliczenia kwoty wyptaconego kredytu i kwot
poszczegolnych rat. Konsument musi mie¢ zapewniong mozliwos¢ zrozumienia, do
czego sie zobowigzuje (zob. wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
z 18 listopada 2021 r., C - 212/20, MP, BP przeciwko ,A” prowadzgcego dziatalno$é
za posrednictwem ‘A’ S.A.). Ciezar dowodu, ze klauzula umowna w rozumieniu art.
4 wust. 2 dyrektywy nr 93/13/EWG byla jasna i zrozumiata spoczywa na
przedsiebiorcy (zob. wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
z 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, C - 782/19, VP i in. przeciwko BNP Paribas
Personal Finance S.A oraz AV i in. przeciwko BNP Paribas Personal Finance S.A.,

Procureur de la Republique).
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W aktualnym orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
i Sgdu Najwyzszego rozréznia sie abuzywnos¢ postanowien dotyczgcych kryteriéw
przeliczania waluty krajowej na walute denominacyjng/indeksacyjng (klauzule
kursowe), od innych klauzul, ktérych zastrzezenie w umowie jest takze
rownoznaczne z obcigzeniem konsumenta ryzykiem walutowym, tj., negatywnymi
nastepstwami deprecjacji waluty krajowej (tzw. klauzule ryzyka walutowego) (zob.
wyroki z 20 wrzesnia 2017 r., C - 186/16, Ruxandra Paula Andriciuc i in. v. Banca
Romaneasca SA, z 22 lutego 2018 r., C - 119/17, z 20 wrze$nia 2018 r., C - 51/17,
OTP Bank Nyrt. i in. v. Terez llyez i in., z 14 marca 2019 r., C - 118/17, Zsuzsanna
Dunai v. ERSTE Bank Hungary Zrt., z 6 grudnia 2021 r., C 670/20, ERSTE Bank
Hungary Zrt., uzasadnienia wyrokow Sgdu Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r.,
Il CSK 382/18 i z 13 maja 2022 r., Il CSKP 464/22).

Postanowienia umowy kredytu zawierajgce tzw. klauzule ryzyka walutowego
dotyczg gtbwnego Swiadczenia konsumentow (zob. wyrok  Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19,
C - 782/19, VP i in. przeciwvko BNP Paribas Personal Finance S.A oraz AV i in.
przeciwko BNP Paribas Personal Finance S.A., Procureur de la Republique).
W celu zadoséuczynienia wymaganiu ich transparentnosci, nie jest wystarczajgca
ogolna informacja przedsiebiorcy pozwalajgca konsumentowi na zrozumienie, ze
w zaleznosci od zmian kursu wymiany zmiana parytetu pomiedzy walutg
rozliczeniowg a walutg sptaty moze pocigga¢ za sobg niekorzystne konsekwencje
dla jego zobowigzan finansowych, ani przedstawienie mu ewentualnych wahan
kurséw wymiany. Konsument powinien by¢ jasno poinformowany, ze podpisujgc
umowe kredytu indeksowanego do waluty obcej, ponosi przez caty okres
obowigzywania umowy ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia
moze okazac sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku silnej deprecjacji
waluty, w ktérej otrzymuje wynagrodzenie (zob. wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, C - 782/19, VP i in.
przeciwko BNP Paribas Personal Finance S.A oraz AV i in. przeciwko BNP Paribas
Personal Finance S.A., Procureur de la Republique oraz wyrok Sgdu Najwyzszego
z 13 maja 2022 r., Il CSKP 464/22).
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W wyroku z 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, C - 782/19 Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wyjasnit, ze art. 3 ust. 1 dyrektywy nr 93/13/EWG
nalezy dokonywacC w ten sposob, ze warunki umowny kredytu, ktére powodujg
skutek w postaci ponoszenia nieograniczonego ryzyka kursowego przez
kredytobiorce, mogg doprowadzi¢c do powstania znaczacej nierobwnowagi
wynikajgcych z tej umowy kredytu praw i obowigzkéw stron ze szkodg dla
konsumenta, jesli przedsiebiorca nie mogtby racjonalnie oczekiwac, przestrzegajgc
wymogu przejrzystosci w stosunku do konsumenta, ze ten konsument
zaakceptowatby, w nastepstwie indywidualnych negocjacji, nieproporcjonalne
ryzyko kursowe, ktére wynika z takich warunkéw (por. tez uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z 13 maja 2022 r., || CSKP 464/22).

Z kolei w uzasadnieniu wyroku z 27 listopada 2019 r. || CSK 483/18, Sad
Najwyzszy wskazat, ze nie jest wystarczajgce wskazanie w umowie, ze ryzyko
zwigzane z zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca oraz odebranie od niego
oswiadczenia o standardowej tresci, ze zostat poinformowany o ponoszeniu ryzyka
wynikajgcego ze zmiany kursu waluty oraz przyjat do wiadomosci i akceptuje to
ryzyko. Wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat mechanizmu
dziatania ryzyka kursowego, wymagato szczegolnej starannosci Banku w zakresie
wyraznego wskazania zagrozen wigzgcych sie z oferowanym kredytem, tak by
konsument miat petne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy.
W takim stanie rzeczy przedkontraktowy obowigzek informacyjny w zakresie ryzyka
kursowego powinien zosta¢ wykonany w sposéb jednoznacznie i zrozumiale
unaoczniajgcy konsumentowi, ktory z reguty posiada elementarng znajomosc¢ rynku

finansowego, ze zaciggniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne.

Ochrona konsumenta moze zostaé zapewniona jedynie wtedy, gdy
uwzglednione zostang jego rzeczywiste i tym samym biezgce interesy, a nie
interesy, jakie miat w okolicznosciach istniejgcych w chwili zawarcia danej umowy.
Podobnie skutki, przed ktorymi interesy te powinny by¢ chronione, to takie, ktére
rzeczywiscie powstatyby, w okolicznosciach istniejgcych Ilub mozliwych do
przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, gdyby sad krajowy uniewaznit te umowe,

a nie skutki, ktére w dniu zawarcia tej umowy wynikatyby z jej uniewaznienia (por.
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wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019 r.,
C - 260/18, motyw 51).

Abuzywnos¢ niektorych postanowien umownych zawieranych z udziatem
konsumentow, nie oznacza, ze cata umowa jest niewazna; strony sg zwigzane
umowg w pozostatym zakresie (art. 385" § 2 k.c.), przy czym, co wynika z art. 6 ust.
1 in fine dyrektywy nr 93/13/EWG - o ile jest to mozliwe po wylgczeniu z niej
nieuczciwych warunkéw. Sady krajowe zobowigzane sg wytgcznie do zaniechania
stosowania nieuczciwego warunku umownego, aby nie wywierat on obligatoryjnych
skutkow wobec konsumenta, z tym Ze nie sg uprawnione do zmiany jego tresci,
bowiem umowa powinna w zasadzie nadal obowigzywac, bez jakiejkolwiek zmiany
innej niz wynikajgca z uchylenia nieuczciwych warunkoéw, o ile jest to prawnie
mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego (zob. wyroki Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 14 czerwca 2012 r., C - 618/10, Banco Espanol
de Credit SA v. Joaquin Calderon Camino, motyw 64-65, i z 30 maja 2013 r.,
C - 488/11, Asbeek Brusse, de Man Garabito v. Johani BV, postanowienie
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z 22 lutego 2018 r., C - 126/17,
ERSTE Bank Hungary), ktére sad krajowy powinien oceni¢ z urzedu, zgodnie
z podejsciem obiektywnym (zob. wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej z 29 kwietnia 2021 r., C - 19/20, LW., R.W., v Bank BPH S.A)).

W wyroku z 3 pazdziernika 2019 r., C - 260/18, Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej orzekt, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy nr 93/13/EWG, nalezy
interpretowa¢ w ten sposodb, Zze: - stoi on na przeszkodzie wypetnieniu luk
w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkow, ktére sie
w niej znajdowaty, wytgcznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze
ogolnym, przewidujgcym, Ze skutki wyrazone w tresci czynnosci prawnej sg
uzupetniane w szczegoélnosci przez skutki wynikajgce z zasad stusznosci lub
ustalonych zwyczajéw (w tym kontekscie Trybunat nawigzat do wskazanych przez
krajowy sad pytajgcy przepisow art. 56 i art. 354 k.c.), ktére nie stanowig przepiséw
dyspozytywnych lub przepiséw majgcych zastosowanie, jezeli strony umowy
wyrazg na to zgode, a zatem mozliwos¢ zastgpienia abuzywnych postanowien
umownych, ktéra stanowi wyjatek od ogdlnej zasady, zgodnie z ktérg dana umowa

pozostaje wigzgca dla stron tylko wtedy, gdy moze ona nadal obowigzywac¢ bez
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zawartych w niej nieuczciwych warunkow, jest ograniczona do przepisow prawa
krajowego o charakterze dyspozytywnym lub majgcych zastosowanie, jezeli strony
wyraza na to zgode i opiera sie w szczegolnosci na tym, ze takie przepisy nie
zawierajg nieuczciwych warunkow; - nie stoi on na przeszkodzie temu, aby sad
krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych warunkéw umowy
kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedtug stopy
procentowej bezposrednio powigzanej ze stopg miedzybankowg danej waluty,
przyjat zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowigzywac
bez takich warunkow z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowatoby zmiane
charakteru gtdwnego przedmiotu umowy; - stoi on na przeszkodzie utrzymywaniu
W umowie nieuczciwych warunkéw, jezeli ich usuniecie prowadzitoby do
uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na stanowisku, ze takie uniewaznienie
wywotatoby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni nie wyrazit

zgody na takie utrzymanie w mocy.

W kolejnym wyroku z 8 wrzesnia 2022 r., C - 80/21, C - 81/21 i C - 82/21,
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej orzekt, ze art. 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1
dyrektywy nr 93/13/EWG nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze stojg one na
przeszkodzie orzecznictwu krajowemu, zgodnie z ktérym sad krajowy moze, po
stwierdzeniu niewaznosci nieuczciwego warunku znajdujgcego sie w umowie
zawartej miedzy konsumentem a przedsiebiorcg, ktora to niewaznos$¢ nie pocigga
za sobg niewaznosci tej umowy w catosci, zastgpi¢ ten warunek przepisem
dyspozytywnym prawa krajowego, a ponadto stojg na przeszkodzie orzecznictwu
krajowemu, zgodnie z ktorym sad krajowy moze stwierdzi¢ nieuczciwy charakter nie
catosci warunku umowy zawartej miedzy konsumentem a przedsiebiorca, lecz
jedynie elementéw tego warunku, ktére nadajg mu nieuczciwy charakter, w zwigzku
z czym warunek ten pozostaje, po usunieciu takich elementéw, czesciowo
skuteczny, jezeli takie usuniecie sprowadzatoby sie do zmiany tresci tego warunku,
ktéry ma wptyw na jego istote, czego zweryfikowanie nalezy do sgdu odsytajgcego.

Mozliwosé zastgpienia niedozwolonego postanowienia umownego, w tym
typowych klauzul kursowych (odsytajacych do tabel bankowych) wchodzi
w rachube tylko, gdy, po pierwsze, po wylgczeniu klauzuli abuzywnej umowa nie

moze obowigzywaC, o czym decyduje obiektywne podejscie w Swietle prawa
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krajowego, z tym, ze wola stron umowy nie ma znaczenia; po drugie, catkowity
upadek umowy naraza konsumenta na szczegolnie niekorzystne konsekwencje,
w Swietle okolicznosci istniejgcych Ilub mozliwych do przewidzenia w chwili
zaistnienia sporu, z uwzglednieniem rzeczywistych i biezgcych interesow
konsumenta oraz zastrzezeniem, ze do celow tej oceny decydujgca jest wola w tym
przedmiocie konsumenta; i po trzecie, istnieje przepis dyspozytywny albo przepis
majgcy zastosowanie, gdy strony danej umowy wyrazg na to zgode, ktéry mogtby
zastgpi¢ wytgcznie niedozwolone postanowienie umowne, umozliwiajgc utrzymanie
umowy z Kkorzyscig dla konsumenta. W sytuacji, gdy powyzsze przestanki sg
spetnione klauzula abuzywna zostaje zastgpiona i umowa zostaje utrzymana
w mocy. Natomiast, gdy przestanki zastgpienia nie sg spetnione, umowa jest
w catosci nieskuteczna, chyba ze konsument wyrazi zgode na niedozwolone
postanowienie, przywracajgc mu jednostronnie skuteczno$¢ (zob. tez wyroki
Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z 26 marca 2017 r., C - 70/17,
C- 179/17, Abanca Corporation Bancaria SA, v. Albertowi Garcii Santosowi i Bankia
SA, v. Alfonsowi Antoniowi Lau Mendozie i in. i z 3 pazdziernika 2019 r.,
C - 260/18 Justyna Dziubak, Kamil Dziubak v. Raiffeisen Bank International AG
oraz z dnia 18 listopada 2021 r., C - 212/20).

W stanie faktycznym sprawy kwestia udzielenia przez powddke nastepczej
zgody na dalsze obowigzywanie umowy kredytu, pomimo zawartych w niej
niedozwolonych postanowien oraz ze wzgledu na wadliwe wypetnienie przez
pozwany Bank obowigzkéw informacyjnych co do ryzyka walutowego i jego skali,
nie wchodzi w rachube, podobnie jak i problem ewentualnych ujemnych skutkéw
wynikajgcych ze stwierdzenia niewaznosci takiej umowy, poniewaz powodka
sptacita catg naleznosc¢ tgcznie w kwocie 472 382, 06 zt + 8010 CHF, czyli
stanowigcej prawie péttorakrotnosé ponad kwote udzielonego kredytu (195 659, 38
zh).

Ponadto powoddka nie wyrazita zgody na zastepcze unormowanie
abuzywnych postanowiehh umownych przez odwotanie sie do art. 358 § 1 i 2 k.c.
Nalezy bowiem zauwazy¢, ze art. 358 k.c. w ksztatcie regulujgcym mozliwos¢
spetnienia Swiadczenia w walucie polskiej w przypadku, w ktdorym przedmiotem

zobowigzania jest suma pieniezna wyrazona w walucie obcej i okreslajgcym
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wartos¢ waluty obcej wedtug kursu sredniego NBP, wszedt w zycie dopiero
w styczniu 2009 r. w zwigzku z nowelizacja kodeksu cywilnego z dnia
23 pazdziernika 2008 r. (Dz. U. Nr 228, poz. 1506) i z uwagi na date zawarcia
umowy kredytu (wrzesien 2007 r.) nie moze mie¢ w tej sprawie zastosowania.
Z kolei zawarcie przez strony 14 maja 2013 r. aneksu do umowy kredytowej,
w ktorym zostaty uregulowane w szczegotowe zasady okreslenia wysokosci
spreadu walutowego, a takze przewidziano dla kredytobiorcéw uprawnienie do
sptaty kredytu bezposrednio w walucie indeksacyjnej, nie mogto sanowac
wadliwosci klauzul indeksacyjnych w postaci nadanej umowg przed tym aneksem.
Takze okolicznosé¢, iz ostatecznie kwota tzw. spreadu walutowego (marza)
stosowanego przez pozwany Bank nie byla znaczgca za okres przed zawarciem
tego aneksu, nie jest istotna, gdyz o abuzywnosci spornych postanowiehn nie
decyduje to, w jaki sposéb i w jakim rozmiarze byt faktycznie stosowany
przewidziany na ich podstawie spread walutowy, lecz to, ze postanowienia te nie

okreslaty jasnych i jednoznacznych kryteridow naliczania tej marzy.

Nie znajdujgc uzasadnionych podstaw do uwzglednienia takze
ktéregokolwiek z zarzutdw skierowanych przeciwko podstawie prawnej
zaskarzonego rozstrzygniecia, Sgd Najwyzszy na podstawie art. 3984 k.p.c. oddalit
skarge kasacyjng, a o kosztach postepowania kasacyjnego orzekt na podstawie art.
98 § 1i 3 k.p.c. w zw. z art. 39821 k.p.c. i art. 391 § 1 k.p.c. Na zasgdzone koszty
sktada sie wynagrodzenie za zastepstwo procesowe ustalone wedtug minimalne;j
stawki taryfowej (§ 2 pkt 7 w zw. z § 10 ust. 4 pkt 2 i § 20 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie optat za czynnosci
adwokackie, Dz. U. z 2015 r. poz. 1800 ze zm.).

[SOP]
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